*

®)
W Service GmbH

Seite: 1/6

Sicherheitsdatenblatt
geman 1907/2006/EG, Artikel 31

Druckdatum: 05.03.2009 Uberarbeitet am: 05.03.2009

1 Bezeichnung des Stoffes/der Zubereitung und des Unt  ernehmens

- Angaben zum Produkt

- Handelsname: Sanosil Clean TWB
- Verwendung des Stoffes / der Zubereitung: Reiniger

- Hersteller/Lieferant:
SANOSIL Service GmbH
Chemisch-technische Produkte
Ettaler Strasse 4
D 82490 Farchant
Tel.: +49 8821 966 966 1
Fax : +49 8821 966 966 2
www.sanosil.de
email: info@sanosil-service.de

- Auskunftgebender Bereich: Abteilung Produktsicherheit
- Notfallauskunft:
Notfallnummer:
Giftnotruf Berlin: 030 30686 790
tim.schlotthauer@sanosil-service.de

2 Mdgliche Gefahren

- Gefahrenbezeichnung:
Xi Reizend

- Besondere Gefahrenhinweise fir Mensch und Umwelt:
Das Produkt ist kennzeichnungspflichtig auf Grund des Berechnungsverfahrens der "Aligemeinen
Einstufungsrichtlinie fir Zubereitungen der EG" in der letztgiiltigen Fassung.
R 36/37/38 Reizt die Augen, die Atmungsorgane und die Haut.

- Klassifizierungssystem:
Die Klassifizierung entspricht den aktuellen EG-Listen, ist jedoch ergénzt durch Angaben aus der
Fachliteratur und durch Firmenangaben.

- GHS-Kennzeichnungselemente

@ Gefahr

3.2/1B - Verursacht schwere Veratzungen der Haut und Augenschaden.
Warnung

3.8/3 - Kann die Atemwege reizen.
- Pravention:
Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.
Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.
Nach Handhabung grundlich waschen.
Nur drauf3en oder in gut belliifteten Raumen verwenden.
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
- Reaktion:
BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspulen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.
BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

(Fortsetzung auf Seite 2)
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BEI EINATMEN: An die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert.
BEI BERUHRUNG MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang vorsichtig mit Wasser ausspiilen. Evtl.
vorhandene Kontaktlinsen entfernen, sofern leicht méglich. Weiter ausspilen.
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
Gezielte Behandlung (siehe Kennzeichnungsschild).
Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.
- Lagerung:
An einem gut bellfteten Ort lagern. Behdlter dicht verschlossen halten.
Unter Verschluss lagern.
- Entsorgung:
Entsorgung des Inhalts / des Behélters gemaR den 6rtlichen / regionalen / nationalen/ internationalen
Vorschriften.

3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

- Chemische Charakterisierung
- Beschreibung: Gemisch aus nachfolgend angefiihrten Stoffen mit ungeféhrlichen Beimengungen.

- Gefahrliche Inhaltsstoffe:

CAS: 7647-01-0 Salzsaure 10-25%
EINECS: 231-595-7 B C, i Xi: R 34-37

Gefahr: 3.2/1B

Warnung: <> 3.8/3

CAS: 7664-38-2 ortho-Phosphorséaure 10-25%
EINECS: 231-633-2 & C; R 34
Gefahr: €> 3.2/1B
- zusatzl. Hinweise:
Der Wortlaut der angefuihrten Gefahrenhinweise ist dem Kapitel 16 zu entnehmen.
Mindesthaltbarkeit: 24 Monate

4 Erste-Hilfe-MalRnahmen

- Allgemeine Hinweise: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke entfernen
- nach Einatmen:
Frischluft- oder Sauerstoffzufuhr; &rztliche Hilfe in Anspruch nehmen.
Bei Bewultlosigkeit Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.
- nach Hautkontakt: Nach Hautkontakt mit Wasser und Seife waschen, mit viel Wasser spilen
- nach Augenkontakt:
Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter flieBendem Wasser abspulen und Arzt
konsultieren.
- nach Verschlucken: Reichlich Wasser nachtrinken und Frischluftzufuhr. Unverztglich Arzt hinzuziehen.

5 Mallnahmen zur Brandbekampfung

- Geeignete Loschmittel: FeuerldéschmalRnahmen auf die Umgebung abstimmen.
- Besondere Schutzausriistung: Keine besonderen MalRnahmen erforderlich.

6 Mallnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung:

- Personenbezogene Vorsichtsmal3nahmen:
Schutzausristung tragen. Ungeschutzte Personen fernhalten.
- Umweltschutzmaflinahmen: Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser gelangen lassen.
- Verfahren zur Reinigung/Aufnahme:
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Universalbinder, Penta 77 ) aufnehmen.
Neutralisationsmittel anwenden.
Kontaminiertes Material als Abfall nach Punkt 13 entsorgen.

(Fortsetzung auf Seite 3)
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Fur ausreichende Liftung sorgen.

*

7 Handhabung und Lagerung

- Handhabung:
- Hinweise zum sicheren Umgang:
Bei sachgemaler Verwendung keine besonderen MalRnahmen erforderlich.
- Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Keine besonderen MaRnahmen erforderlich.

- Lagerung:

- Anforderung an Lagerrdume und Behélter: An einem trockenen, kiihlen Ort lagern; fest verschliel3en
- Zusammenlagerungshinweise: Getrennt von Lebensmitteln lagern.

- Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen: Behélter dicht geschlossen halten.

- Lagerklasse: LGK 8B

- Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): -

8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personlic he Schutzausriistung
- Zusétzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Punkt 7.

- Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu Uberwachenden Grenzwerten:
7647-01-0 Salzsaure (10-25%)

AGW 3 mg/m3, 2 ml/m3
2(1);DFG, Y

7664-38-2 ortho-Phosphorsaure (10-25%)

AGW 2 E mg/m3
2(1);DFG, AGS, Y
- Zusétzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung guiltigen Listen.

- Personliche Schutzausristung:
- Allgemeine Schutz- und Hygienemalinahmen:
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Beriihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
- Atemschutz: nicht erforderlich.
- Handschutz:
Schutzhandschuhe.
Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und besténdig gegen das Produkt / den Stoff / die
Zubereitung sein.
Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fir das Produkt / die
Zubereitung / das Chemikaliengemisch abgegeben werden.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der
Degradation.
- Handschuhmaterial
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren
Qualitatsmerkmalen abh&ngig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine
Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt, ist die Bestandigkeit von Handschuhmaterialen nicht
vorausberechenbar und muf3 deshalb vor dem Einsatz tberprift werden.
- Durchdringungszeit des Handschuhmaterials
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.
- Fur den Dauerkontakt in Einsatzbereichen ohne erhthte Verletzungsgefahr (z.B. Labor) sind
Handschuhe aus folgendem Material geeignet:
Handschuhe aus Gummi.
- Fur den Dauerkontakt sind Handschuhe aus folgenden Materialien geeignet: Handschuhe aus Gummi.
- Augenschutz: Dichtschlieende Schutzbrille.

(Fortsetzung auf Seite 4)
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9 Physikalische und chemische Eigenschaften

- Allgemeine Angaben

Form: flussig
Farbe: farblos
Geruch: beilRend
- Zustandséanderung
Schmelzpunkt/Schmelzbereich: <0T
Siedepunkt/Siedebereich: >85T
- Flammpunkt: Nicht anwendbar
- Selbstentzindlichkeit: Das Produkt ist nicht selbstentzindlich.
- Explosionsgefahr: Das Produkt ist nicht explosionsgeféhrlich.
- Dampfdruck bei 20<C: 23 hPa
- Dichte bei 20<C: ca.1,15 g/cm?3
- Léslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser: vollsténdig mischbar
- pH-Wert bei 20C: <1
- Lésemittelgehalt:
Organische Losemittel: 0,0%
Wasser: ca.60 %
-VOC - EU 0,00 %
-VOC - EU g/l
- VOC - CH 0,00 %

10 Stabilitdt und Reaktivitat

- Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen:
Keine Zersetzung bei bestimmungsgeméaRer Lagerung und Handhabung.
- Gefahrliche Zersetzungsprodukte: atzende Gase/Dampfe

11 Toxikologische Angaben

- Akute Toxizitat:

- Priméare Reizwirkung:

- an der Haut: Reizt die Haut und die Schleimhéute.

- am Auge: Starke Atz-/Reizwirkung mit Gefahr ernster Augenschaden

- Sensibilisierung: Keine sensibilisierende Wirkung bekannt

- Zusétzliche toxikologische Hinweise:
Beim Verschlucken starke Atzwirkung des Mundraumes und Rachens sowie Gefahr der Perforation der
Speiserdhre und des Magens

12 Umweltspezifische Angaben
- Allgemeine Hinweise: Wassergefahrdungsklasse 1

13 Hinweise zur Entsorgung

- Produkt:
- Empfehlung:
Darf nicht zusammen mit Hausmull entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

- Ungereinigte Verpackungen:
- Empfehlung: Entsorgung gemanR den behdrdlichen Vorschriften.

(Fortsetzung auf Seite 5)
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- Empfohlenes Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

14 Angaben zum Transport

- Landtransport ADR/RID und GGVS/GGVE (grenziiberschreitend/Inland):

- ADR/RID-GGVS/E Klasse: 8 (C1) Atzende Stoffe

- Kemler-Zahl: 80

- UN-Nummer: 3264
- Verpackungsgruppe: I

- Gefahrzettel 8

- Bezeichnung des Gutes: 3264 ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF,
N.A.G. (CHLORWASSERSTOFFSAURE)

- Begrenzte Menge (LQ) LQ22

- Beforderungskategorie 2

- Tunnelbeschrankungscode E

- Seeschiffstransport IMDG/GGVSee:

- IMDG/GGVSee-Klasse: 8

- UN-Nummer: 3264

- Label 8

- Verpackungsgruppe: I

- EMS-Nummer: F-A,S-B

- Marine pollutant: Nein

- Richtiger technischer Name: CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, INORGANIC, N.O.S. (HYDROCHLORIC
ACID)

- Lufttransport ICAO-TI und IATA-DGR:

- ICAO/IATA-Klasse: 8

- UN/ID-Nummer: 3264

- Label 8

- Verpackungsgruppe: I

- Richtiger technischer Name: CORROSIVE LIQUID, ACIDIC, INORGANIC, N.O.S. (HYDROCHLORIC
ACID)

- UN "Model Regulation": UN3264, ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, 8, II

*

15 Angaben zu Rechtsvorschriften

- Kennzeichnung nach EWG-Richtlinien:
Das Produkt ist nach EG-Richtlinien/GefStoffV eingestuft und gekennzeichnet.

- Kennbuchstabe und Gefahrenbezeichnung des Produktes:

Xi Reizend

(Fortsetzung auf Seite 6)
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- R-Satze:
36/37/38 Reizt die Augen, die Atmungsorgane und die Haut.
- S-Séatze:

23 Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen (geeignete Bezeichnung(en) vom Hersteller anzugeben).
26 Bei Beruhrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspuilen und Arzt konsultieren.

37 Geeignete Schutzhandschuhe tragen.

45 Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt zuziehen (wenn maglich, dieses Etikett vorzeigen).

60 Dieses Produkt und sein Behalter sind als geféahrlicher Abfall zu entsorgen.

- Nationale Vorschriften:
- Klassifizierung nach Betriebssicherheitsverordnung (BetrSichV): -

- Wassergefahrdungsklasse: WGK 1 : schwach wassergefahrdend.

16 Sonstige Angaben:

Die Angaben stltzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine

Zusicherung von Produkteigenschaften dar und begrinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.
- Relevante R-Satze

34 Verursacht Veratzungen.

37 Reizt die Atmungsorgane.

- Datenblatt ausstellender Bereich: Abteilung Umweltschutz
- Ansprechpartner: Abteilung Labor

- Abkirzungen und Akronyme:
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning
the International Transport of Dangerous Goods by Rail)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
IATA-DGR: Dangerous Goods Regulations by the "International Air Transport Association” (IATA)
ICAO: International Civil Aviation Organization
ICAO-TI: Technical Instructions by the "International Civil Aviation Organization" (ICAQO)
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
GefStoffV: Gefahrstoffverordnung (Ordinance on Hazardous Substances, Germany)

- * Daten gegenuber der Vorversion geandert




